Porownanie ttumaczen Rut 3:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A ona na to: SiedZ (spokojnie), moja corko, az si¢
dostowny dowiesz, jak rozstrzygnie si¢ ta sprawa, gdyz
czlowiek ten nie spocznie, lecz zakonczy t¢ sprawe
(jeszcze) dzisiaj.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Noemi odetchneta: Mozesz by¢ juz spokojna.
literacki Wkrotce wszystkiego si¢ dowiesz. Boaz nie spocznie.
Zakonczy te sprawe jeszcze dzis.
UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia | Wtedy Noemi powiedziata: Badz spokojna, moja
literacki Gdanska corko, az sie dowiesz, jak potoczg sie rzeczy, gdyz
ten cztowiek nie spocznie, dopdki nie zakonczy
dzisiaj tej sprawy.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekta Noemi: Potrwajze, corko moja, az si¢
literacki dowiesz, jako padnie ta rzecz; bo¢ nie zaniecha ten
maz, az t¢ rzecz dzi$§ skonczy.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekta Noemi: Poczekaj, corko, az ujzrzemy, co za
literacki koniec rzecz bedzie miata, bo¢ nie przestanie
cztowiek, az spetni, co mowit.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Badz spokojna, moja cérko - powiedziala Noemi - az
literacki dowiesz sig, jak potoczg si¢ rzeczy, gdyz nie spocznie
ten cztowiek, dopoki nie zakonczy dzisiaj tej sprawy.
BW Przektad Biblia Warszawska A ona rzekta: Badz spokojna, corko moja, a wnet si¢
literacki dowiesz, jak si¢ ta sprawa potoczy, gdyz maz ten nie
zaniecha tej sprawy, dopoki jej nie doprowadzi do
konca, i to dzis§ jeszcze.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Ona za$ powiedziata: Usiagdz, moja corko, a wnet si¢
literacki dowiesz, jak si¢ potoczy sprawa, bo ten cztowiek nie
spocznie, dopoki nie doprowadzi jej dzisiaj do konca.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy Noemi powiedziata: ,,Badz spokojna, moja
literacki corko, az dowiesz sie, co bedzie dalej, gdyz ten
cztowiek nie spocznie dzisiaj, dopoki nie zatatwi tej
sprawy’”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Wtedy rzekta [Noemi]: - Zaczekaj spokojnie, moja
literacki corko, dopoki si¢ wszystko nie wyjasni. Nie spocznie
bowiem 06w maz, lecz jeszcze dzi§ doprowadzi do
konca te sprawe.
TUB Przektad bi6nis. Hoswmii nepexnan | Bona »x ckasana: Cuau, JOYKO, JOKH TH HE
literacki YBT Padaina JOBiJIa€lICs K PIIIMTBCS CIOBO. Bo 4onoBik He
Typkonska POMOBYHTD, &) JIOKM HE 3aKIHYUTH CHOTOTHI
CIIpaBy.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Wtedy rzekta: Zachowuj si¢ spokojnie, moja corko,
dynamiczny dopoki nie bedziesz wiedzie¢ jak si¢ ta sprawa
rozwinie. Bowiem ten maz nie spocznie, dopoki nie
zakonczy tej sprawy jeszcze dzisiaj.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Na to ona rzekta: “SiedZ spokojnie, moja corko, az
dynamiczny si¢ dowiesz, jaki obrot przybierze sprawa, gdyz maz

ten nie spocznie, dopoki dzisiaj nie doprowadzi tej
sprawy do konca”.
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